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25 AGO 1982

Monsicur Abounayoub
Dirgotenr 49 Cormerce Extérieur
Babat ' '

Objet: Tnfermations divearses (exportation &£'acids
rhosphorique, fermeture ligne RAM-Rio, difficultés
administratives, etc.)

Monsieur le Directeur

J'ai 1l*honnsur de wous informsxr Gua la CACEX
avait ouvert fin Mal dernier, le premier guota 4'impor-
tation d'acide phosphorique au titre de 1'exercice 1!#3
suivant tlsnlutinn 05-0463 donn&e en annexe,

Par mon télex CE 16 du 24 aolit, adressd i Mr.
le Ministre, je vous ai inform@ de 1'#tat d'avancement
de cette affaire.

Au fait, Mr, Cuesregui de 1'0CP w'avait expli-
qué 2 Rabat, en Juillet dernier, gue ¢e quota est ouvert
d'aprés leurs renseignements pour un produit qui ne
correppond pas & la production marocaine.

Dds mon retour au Présil, et suite 5 diffirents
contacts avec 3 la fois, les représentants de la CACEX
et avec Mr. Chacuni, cette gquestion a 8t3 Bclaigbbe ot
1'0CP-Paris a tranamis 1la semaine dernidre sas prix et
&chantillons aux deux importateurs brésziliens qui m'ont
&t€ indiquds par la CACEY, Le chef de départoment Produit-
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Chigique au sein de cet office m'a fait comprendre gqu'il
donnera bien volontiers la priorité@ & toute licence
d'importation en provenance du Maroc et qu'il attendra
encore quelques semaines avant d'examiner les licences
déposées pour ce quota (par 1'Afrique du Sud en particulier).
Il m'a informé par ailleurs que son département examine

1 (opportunit@ 4'importation de 300.000 t. de DAP pour
le!prochain(mpis, en fonction des prix qui vont ftre
bientdt présent@s par PETROBRAS. Cette Affaire pourra
intéresser grandement 1'OCP, Je me propose de la suivre
de trés prés. Il m'a parlé@ aussi de leurs besoins en
d'autres produits mais qui ne sont pas exportés malheureu-
sement par notre pays (potasse, soufre...)

Je vous informe que Mr, Parganina, responsable
en question m'avait regu en pré@sence de Mr. Ceszdrio da
Silveira de la Santa Matilde, soci&t@ intéressd@e par
la vente de wagons a 1'ONCF ( h‘““%i"puur un mar-
ché de 100 wagons tremies, destinés au transport de
ballast, suivant un appel d'offres non adjug® & ce jour).
Mais 3 aucun moment, il n'a &t@ guestion d'opération
liée, comme le laissait entendre Mr. Cezirio de Santa
Matilde. J'espére gque 1'OCP ne tardera pas & r@aliser

cette opération.

Je vous transmets ci-joint copie de mes telex
i ce sujet & Mr. Chaouni & Paris.



% DELEGA(CAO DE TURISMO DE MARROCOS

AVENIDA RIO BRANCO, 20-=4:andar — Tel. 233-5586 - RI0O DE JANEIRO - RJ

En e qui concerne ia feymeture de la ligne
adrienne Casa-#ip, prévue en principe pour le premier
Novembre prochain, il y a lieu de constater 4ua cette
dbcizion semble &tve prise par la direction de la RAMp,
sans obtention de 1'accord &crit du Gouvernament, en
tenant compte goulenent das critdres de rentabilité
2 l'echelle de la RAM. Je wous signale que si l'on doit
se baser sculement sur ces oritdres da sentabilitd,
plusieurs autres lignes de la RAM auraient di &tre
fermées avant celle de Rio.

!

Je vous signale gue l'ordre de fermeture donnd
av représentant RAM & Flo, L1 y 2 sculement trais se-
maines, n'a pas &t notifié par dcrit par le lii'l '
J'estime gu'ill s'2¢it 138 4'une prociddure 1553335!_ i&ﬂ .
sant & précipiter la fermeture et mattre les coavoirs
sublics devant le fait aceompli. En effet, Mr.le Prealer
Ainistre avait manifestd 1)l y 2 moins de deux meis, son
spposition 3§ la fermeture de cette ligne, l'lr“i les
rensaignements recueillis auprés de Nr. l'n-htiiuﬂilt
du Brasil au Marcc (¥Mr. Paranagué). .;

Jleatime qua l'avis des nouvoirs puhliﬁj doit
avolr son importance dans une décision qui peut avolir
des incidences négatives sur le plan des echanges &co~
aomigques yue nous voulons devélopper avec ce grand pays
(vous trouvez ci-joint, copies de mes télex & Mr.Bencheik
(le 9 Ao@it), & Wr.le Premier Ministre (le 16 Aolt), &
Mr.le Secrétaire 4'Btat aux Affaires Etrangires et & Mr,
le Ministre chargé du Commerce, de 1'Industrie et du
Tourisme (le 24 loidt). ;
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Je compte sug vous pour me communiquer le cas
Schdant, tout &lément d'information sur les deux questions
précitées.

Mon rapport d'activit® (3éme. trimestre 1983)
qui 1:-. parviendra incessemment, reprendra ces questions
parmi ¢'autres aspocts et actions entréprises ces derniers
molis,

Enfin, je vous transmets en annexe copies de mes
lettres et téler adressfes 3 notre Ambassade & Brasilia
et au Ministére des Affaires Etrangéres, concermant cer-
taines difficultés administgatives provogupess par le
comportement de Mr,Amrani, Secretaire, chargdé des Affaires
Consulaires 3 Rio mais prétendant dtre le Consul du Maroe,
comportement qui me prive depuis trois rols de 1l'utilisa-
tion de 12 geule ligne t&léphonique du Conaulat, transfé-
rée chez lui, sur sa demande &crite, en blus ﬂ‘upl grande
partie du mobilier (salon en cedty climatiseurs, tapis,
coffre~-fort, ete.). A '

Je vous .transmets ces correspondances pour toute
fin utile et vous prie de recevoir 1l'expression de mes
mellleures salutations.

Ambassade du Maroc

l.e Conseiller Ezonomique

Driss KETTANI




